Kisebb kozlemények 63

A Laskai Sorok verstani vizsgalatahoz

MATAI MARIA ,,Elsé magyar nyelvii verses imadsagunkOcimii monografiajaban (Universitas
Kiado, Bp., 1997.) a Laskai Sorok (LaskS.) nyelvészeti szempontu komplex elemzésére vallalko-
zik. Az elemzés keretében sort kerit a nyelvemlék retorikai-poétikai, valamint verstani kérdéseinek
soran (II. rész 5. fejezet) kiilonos figyelmet fordit a logikai-szemantikai parhuzamokra és szemben-
allasokra, a szerkezetek és a lexikalis elemek ismétlodésére, valamint a szoveget alkotd hangok
sz0 eleji €és szd belseji 0sszecsengésére. A verstani fejezetben (II. rész 6. fejezet) a nyelvemlék
feltételezhetdé mintajaul szolgald latin sorok versformdjanak a szemrevételébdl kiindulva a LaskS.
verselésének sajatsdgait veszi szamba, kiilonos tekintettel a sorok hangsulyviszonyaira és belsd
tagoldsara. A szovegalkotd hangok Osszecsengésérdl €s a sorok ritmusarol érzékeny, kortltekintd
elemzdre vallo, a jovében éppen ezért megkeriilhetetlen észrevételek egész sorat fogalmazza meg.
Van azonban a verstani fejezetnek két olyan részlete is, amely feliilvizsgalatra szorul. Az alabbi-
akban ehhez a két részlethez kivanok megjegyzéseket fiizni.

1. A monografia 134. lapjan a szerzd leszdgezi, hogy ,,a magyar fordit6O (akit TARNAI
ANDOR szobhasznalatdhoz igazodva — ,, A magyar nyelvet irni kezdikQ Irodalmi gondolkodas
a kozépkori Magyarorszagon. Akadémiai Kiadd, Bp., 1984. 275—80 — inkébb akkomodalénak
nevezhetnénk) ,,belsé rimes, metrikus, idomértékes versbdl alkotott rim nélkiili, szotagszamlalo,
ritmikus, titemhangstlyos magyar versetQ

Ezzel a részlettel kapcsolatban megjegyezném, hogy felsorakoztatott jelzoi kozott a metrikus
¢és a ritmikus hasznélata egyrészt pontatlan, masrészt tautologikus, a szotagszamlalo-¢ pedig azért
vitathato, mert ezzel a jelzOvel ma mar helyesebb az egyik — a magyarban egyébként nem miiko-
dé — versrendszert és nem a szotagszamtartd tendencidji verseket megnevezniink (v6. SZERDA-
HELYI ISTVAN, Verstan mindenkinek. Nemzeti Tankonyvkiado, Bp., 1994. 76).

Tovabbi, Iényegbevagd észrevételem a fenti részletben szerepld ,,rim nélkiiliO mindsitésre
vonatkozik, amellyel — véleményem szerint — legfeljebb a feliiletes olvaso érthet egyet.

Allitasom alatamasztasa végett elébb az Akadémiai Kislexikon ama meghatarozasat idézem,
amely szerint a rim ,,szavak v. szovégek hangzasanak-irasképének egybecsengése-egyezése a szo-
vegbenO(Akadémiai Kiado, Bp., 1990. 2: 523). Majd idézem azt a részletezd verstani 6sszefogla-
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last is, amelynek értelmében: ,,A versben val6 elhelyezkedésiik szerinti osztalyozasban a rimeknek
négy fo csoportjuk van. A kezdorimek a sorok elsO szavait rimeltetik, ezek igen ritkdk. A belso
rimek egyazon soron beliil helyezkednek el, legelterjedtebb koziilik az egyméas melletti szavakat
rimeltetd echorim, a sormetszetek eldtti szavakat rimeltetd metszetrim, valamint a sor kozepét és
végét rimeltetd kozeprim. — A leggyakoribbak, a végrimek a sorok végeit csengetik egybe]...]
A rimszerkezetek negyedik valtozata a kezddrimek, belsd rimek és a végrimek kombinécioira
¢épiild fonatos rim (kapcsolorim, lancrim, rimlanc, fiizérrim), ahol a sorvégi rimhivokra a kovetke-
z0 egy vagy tobb sor elején vagy belsejében valaszolnak a feleld rimek [...] A fonatos rimnek
a kiilfoldi irodalmakban szamtalan valtozata ismeretes — €s a magyar koltészet is tobb alfajat
hasznalja —, ezek osztalyozdsa azonban tovabbi kutatdsokra var, €s a magyar szakirodalomban
altaldnosan elfogadott elnevezéseik sincsenek. O(SZERDAHELYI ISTVAN i. m. 48—9).

A lexikonbdl vett idézet a rimmel kapcsolatos vizsgalodasok tagnak mondhaté kereteit jelzi,
a verstani részletezés viszont a sokféleség érzékeltetésével egyidejiileg az eddigi kutatasok elégte-
lenségére is ramutat.

A lehetdségeket és a kockazatokat mérlegelve kevés okot latok arra, hogy a LaskS. érzékel-
hetd, de a monogréafidban emlités nélkiil maradt egybecsengéseire fel ne hivjam a figyelmet.

A konnyebb szdmbavétel érdekében oszlopokba rendezem a verses imadsag mai nyelvérzék
szerint rimként vagy legalabbis rimszerlien egybecsengd szavait, esetenként alternativ véaltozatokat
is feltiintetve:

1. Oh, Istennek 2. Istennek
ma tegédet tégédet
hugy engtimet engiimet
Oh, életnek életnek

éremet
lélkemet

3. ez vilagnak 4. vilagnak
— imadlak
halalomnak —
kényerée, aggy —
és uszunlak uszunlak

tisztoyyad

5. orék 6. otalma
tegéd -tés test, ma
kerlek

Folytatolag kozlom a szoveg megitélésem szerint legvaldszinlibb olvasatat, kiemelésekkel
érzékeltetve az egybecsengések haldszert rendszerét:

Oh, Istennek ftesté, idésség, ez vilagnak dtalma, / 6, tisztéletés test, ma tégédet miltatlan
imadlak, / hugy engiimet méltass halalomnak idein éltetni. / Oh, életnek kényeré, aggy énnekém
orék érémet! / Tégéd kérlek és uszunlak, 1élkémet testémmel tisztoyyad.

Nem nehéz megéllapitani, hogy a verses imadsag 34 szovegszavabol legkevesebb 17 — va-
gyis a szavaknak legalabb a fele (50%-a) — egybecseng. A kiilonféle, esetenként alternativ tarsita-
st szavak egybecsengése mintegy 2/3-0s aranyban néven is nevezheté: 1. Kezdérim: Oh, Istennek
— hugy engiimet — Oh, életnek. — 11. Bels6 rimek. 11/1. Echorim: tégéd — kérlek. 11/2. Metszet-
rim: uszunlak — tisztoyyad. — 111. Végrim: imddlak — tisztoyyad. — IV. Fonatos rim: étalma —
-tét test, ma. — Egy tovabbi egybecsengésnek SZEPES ERIKA — SZERDAHELYI ISTVAN Verstana
nyomén (Gondolat, Bp., 1981. 95) adhatunk nevet: V. Félsorrim: kényeré, aggy — és uszunlak. —
Kiilon kiemelném a szovegbdl a vilagnak — imadlak hdrom szdtagos, csaknem tiszta rim mindsé-
gli egybecsengését.
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2. A monografia verstani fejezetének masik részlete, amelyhez megjegyzést kivanok flizni,
a nyelvemlék sorainak az inditasaval foglalkozik. A 137—138. laprol idézem: ,,Ami kozos jellem-
zOként, 1smétlodo ritmikai sajatossagként feltlinik, az az, hogy az elsé négy sor hangsulytalan
szOtaggal (egyszotagl szoval) kezdddik, igy az litemhangsuly a masodik szétagon van. Ez a hang-
stlytalan iitemkezdés az indulatszoknak és a hogy kétdszonak koszonhet [...]O

Nos, az egy szoOtagos, mondat értékli indulatszo aligha lehet hangsulytalan. Nem mentes
azonban a nyomatéktol az iiteméli egy szdtagos kotdszo sem. Az utana kovetkezd, ,,logikai nyo-
matékkal rendelkez6Osz6 ugyanis — LASZLO ZSIGMOND megfigyelése szerint — eredeti hangere-
jének egy részét atadja az iitemnyitod szotagnak, mikdzben a veszteséget a hangmagassag emelésé-
vel, tn. dallamcsticesal potolja (vo. LASZLO ZSIGMOND, Ritmus és dallam. A magyar vers €s ének
prozoddiaja, Zenemukiado, Bp., 1961. 25—6).

Nem zéarhatom megjegyzéseimet a verstani fejezet egy harmadik részletének az emlitése
nélkiil. A 136. lapon olvashato részletben a monografia szerzdje jo érzékkel domboritja ki a verses
imadsag forditdjanak — azaz akkomodaldjanak — hozzajaruldsat az utolsod szovegsor s ezaltal az
egész szoveg miivészi értékének az emeléséhez. Eszrevétele szerint az akkomodald az utolso
sorban létrehozza ,,a 2. és 3. sor [...] kozotti célhatarozoi alarendeld viszony parjat, ezzel tovabb
erésitve a szoveg egyik poétikai-retorikai szervezd eszkozét, a parallelizmustQ amely — hadd
tegyem hozzd — egyuttal verstani szervezd eszkoz is.
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